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1. IlosicHUTeJIbHASA 3alMCKa

1.1. Heab u 3aga4u JUCHUILJIUHBI

ConepxaHue QUCHUILUIMHBI OXBAaThIBAE€T KPYT BOIIPOCOB, CBA3AHHBIX C UCIIOJIb-
30BaHUEM AHIVIMMCKOIO sA3bIKA KAK CPEJCTBA MEXKIYHApOIHOU MpodeccrnoHalb-
HOU KOMMYHMKAIUU.

HeJIBIO KypcCa ABJECTCA HAYUNUTH CTYJACHTOB aICKBATHO IMOJIB30BATHCA MHO-
CTPAHHBIM A3BIKOM KdK CPCACTBOM KOMMYHUKAIIUU B HpO(I)CCCHOHaHBHOfI cpeac.

3&1[3‘161\/1 Kypca ABIIACTCA NAaTb CTYACHTAM IIPAKTHYCCKHUC HABBIKH O6H.I€HI/I$I Ha
HHOCTPAHHOM S3BIKC 110 HpO(beCCI/IOHaJ'IBHBIM BOIIpOCaM, HAYYUTH UX U3JIATraTh
CBOHU MBICJIM B YCTHOﬁ U ITMCBMEHHOM (bopMe " MOAACPKUBATH YKHUBOM AaJIor
Ha MHOCTPAHHOM 3BIKC.

1.2. @opmupyemovie Komnemenyuu, COOMHECEHHbIE C NIAAHUPYEMbIMU Pe3)ibma-
mamu 00yueHus no oucyuniune:

Konap!r komme-

ConepxxaHue KOMIETCHIUN

[lepeueHb MIIaHUPYEMBIX PE3YyIbTATOB

TCHITUH 00yYeHUS TIO TUCIUTUINHE
T1K-7 BJIQJICHUEM METOAMKOM mipeane- | 1. 3HaTh:
PEBOAYECKOTO aHAJIN3a TEKCTa, - OCHOBHBIE ITpaBUJIa MOCTPOEHUS MPO-
CrocoOCTBYIOIIEH TOYHOMY (dheccnoHaIBbHOTO AUCKYpCa HA HHOCTPaH-
BOCHPUATHIO UCXOJIHOTO BBICKA- | HOM SI3BIKE;
3BIBaHUS - OCHOBHBIE OTIIMYHS PO (hecCHOHATILHOMN
KOMMYHHUKAIIUW Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE OT
[1K-8 BJIAJICHUEM METOIUKOU IIOAr0- poeCCHOHAIPHOM KOMMYHHUKAIIMH Ha
TOBKH K BBITIOJTHEHUIO TIEPEBO/JIA, | PYCCKOM SI3BIKE.
BKJIIOYas IOMCK MHpOpMaIMu B | 2. YMETh:
CIPAaBOYHOM, CIICIIMAIBLHOM JU- | - HOPOXKIATh TEKCT 10 BOIIPOCaM, BXOA -
TepaType U KOMIBIOTEPHBIX Ce- | IIHUM B €ro MpopeCcCHOHAIBHYIO KOMIIe-
TIX TEHLIMI0, COOTBETCTBYIOLIUN PEUYEBBIM,
SI3bIKOBBIM, KAHPOBBIM U CTUJIEBBIM HOP-
I1K-9 BJIAJICHUEM OCHOBHBIMHM CIIOCO- | MaM aHIJIMHCKOTO S3bIKA.
0aMU JTOCTIKEHHS DKBUBAICHT- | 3. BllafieTh: cnocoOHOCThIO OTOUPATh U
HOCTH B TIEPEBOJIE M CIIOCOOHO- | UCIOIb30BaTh B HAYYHOM JEATENLHOCTH
CTBbIO IPUMEHATh OCHOBHBIC HE00X0/1MMYI0 HH(OPpMAIHIO o MpobIe-
pHUEMBI TIepeBo/Ia MaM, CBSI3aHHBIM C IPEIMETOM Kypca, C
WCIIOJIb30BAHNEM KaK TPAJAUIIMOHHBIX, TaK
TIK-10 CHOCO6HOCTLIO OCYLIECTBIIATH U COBPEMCHHBIX O6paSOBaTeJ'II>HHX TEX-

MMCHEMEHHBIN TIEPEBO/I C COOIIO-
JICHUEM HOPM JICKCHUYECKOM IK-
BHUBAJICHTHOCTH, COOJIFOICHUEM
rpaMMaTHYECKHX, CHHTaKCHYe-
CKUX U CTHJIMCTUYECKUX HOPM

HOJIOT'Hi{; CHOCOOHOCTBIO CAMOCTOSITENb-
HO M3y4aThb U OPUEHTUPOBATHCS B MACCH-
BE€ HAy4YHO-IIOMYJISIPHON M Hay4HO-

M CCIJIEI0BATENBCKOM, Xy105KECTBEHHOMN
JUTEPATYPhl U MYOIUIHUCTHKHU C YUETOM
MIOJIyYEHHBIX 3HAHUM.




1.3. MecTO IMCHUIIIMHBI B CTPYKTYPpe 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMmbl

I[I/ICI_[I/IHJII/IHa OTHOCHTCA K BapI/IaTI/IBHOI\/’I yacTH 0J10Ka JUCIUITIINH y‘lC6HOFO
IIJ1a”Ha.

I[JISI OCBOCHHA NUCHUIIIINHBI HCO6XOI[I/IMBI 3HAaHHWA, YMCHUA U BJIAACHUS, C(l)Op-
MHUPOBAHHBIC B XOAC U3YUYCHUA CICAYIOIHUX AUCHUINIMH W IIPOXOKIACHUA
IIPaKTHK: BBGI[CHI/IC B A3BIKO3HAHHUC.

B pPe3yJIbTaTC OCBOCHUA JUCIUIIIINHBI q)OpMI/Ip}I'IOTCSI 3HaHUs, YMCHHA U BJIAJC-
HUA, HCO6XOI[I/IMBIC I U3YUYCHUSA CIICAYIOUX TUCIHUIIINH U IIPOXOKIACHUA
IMPAaKTUK: HroroBas roCyaapCTBCHHAA aTTCCTALUA.



2. CTpyKTypa TUCUMILINHBI

OO0mas Tpy10EMKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTABIsIeT 9 3.€., 324 4., B TOM YHUCIIe KOHTaKTHas pabora o0y-

YaloIIMUXCs ¢ MpenojaBareneM 216 4., mpoMeXyTodHas aTTectalus - 4.,
camocTosiTenbHas padora ody4datormxcs 108 4.
Obwas mpyooemkocms OUCYUNIUHBL cocmagigem 2 (06e) 3auemHuvlx eOuHuysl, 72 uaca.
Bunel yue6HOM paboTh DopMHI Te-
Paznen (B yacax) KYIIETro KOH-

Neo | mUCIIUIIIIMHEL TPOJIS yCIie-

n/ BaeMOCTH,

- JIeK- CEMHUHA- | MMpaKTU4Ye- | CaMOCTOSI- bopma mpo-

1005051 pBI CKHE 3aHs- | TeJbHas MEXYTOUHOH
% i pabota aTTeCTaIuu
S (no cemecm-
S pam)

1 | PA3SAEJL 3 46 20 YcTHBIN 0T-
OcobenHoctu BET Ha Mpak-
Hay4yHOTO TUYECKOM 3a-
(hyHKIIMOHATB- HATHH
HOT'O CTHJISI.

2 | 3ader 3 2 4 umozo8ast
KOHMPObHASL
paboma

3 | PABAEJ II. 4 70 32 VYCTHBIN OT-
[Topoxnenue BET Ha Mpak-
MMCbMEHHBIX TUYECKOM 3a-
npodeccuo- HATHH
HaJIbHO OpUEH-

THUPOBAHHBIX
TEKCTOB.

4 | 3auer 4 2 4 umozosast
KOHMPObHASL
paboma

5 | PABJAEJIIIL 5 46 20 VYcTHbIN OT-
[Topoxaenue BET Ha MpakK-
YCTHBIX IIPO- TUYECKOM 3a-
(heccroHambHO HATUHU
OPHEHTUPOBAH-

HBIX TEKCTOB.

6 | 3auer 5 2 4 umoeoeas
KOHMPONbHAS
paboma

7 | PABJEJIIV. 6 46 20
VYuyacrtue B
npodeccuo-

HaJIbHO OpUEH-
TUPOBAHHBIM




JIIAJIOTE.

8 | 3auer 2 4 umoz206as
KOHMPObHASL
paboma

BCEI'O 216 108

3. Conep:xaHue JUCHUNINHBI

Paznen [. OcoGeHHOCTH HAYYHOTO (PYHKIIMOHAIBHOT'O CTHUJIS.

Oco0EHHOCTH HAyYHOTO CTHJISI B @aHTJIOSI3bIYHON U PYCCKOM KyJbTypax. Beico-
Kasi TEPMUHOJIOTMYECKAs] HACHIIIIEHHOCTh COBPEMEHHBIX HAYYHBIX TEKCTOB.
TepMuHbI-HEOIOTU3MBI. MEXINCIMIUIMHAPHOCTh HAYKU aHTJIOSI3BIYHBIX CTPaH,
ee BIMSHUE Ha HAYYHBIN TUCKypc. TepMUHBI; KIMITUPOBAHHBIE 000POTHI, Xa-

PAKTCPHBIC JII HAYYHOI'O CTHJIA.

Paznen II. [lopoxaenune nucbMeHHBIX TPOPECCUOHATEHO OPUEHTUPOBAHHBIX

TCKCTOB.

Oco0EHHOCTH MUCEMEHHOTO U3JIOKEHHUS HH(bOpMaHHH. CuHTaKCHC U JIeKCHKa

HAayY4YHbIX CTaTeHu. OpraHmauI/m MaTcpuajia B CTAaTbC.

Paznen IIl. TTopoxknenne ycTHBIX podeccHOHaIbHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEK-

CTOB.

Oco0eHHOCTH YCTHOTO M3I0KeHUs MaTeprana. CHHTaKCUC U JIEKCMKA HAYYHOTO
nokiana. Opranuzanus Matepuaia B Jokiaae. KoMnbloTepHble TEXHOJIOTHH B
MIOMOIIIb TOKJIaunKy. OpraHu3aiys KOMIBIOTEPHON IPE3CHTAINN — OaTaHC
MEXIY YCTHBIM CJIOBOM U CIIaioM. B3anmMoaencTBue ¢ ayIuTOpre.

Paznen IV. Yuactue B mpodeccoHanbsHO OPUEHTUPOBAHHBIM TUAJIOTE.
Oco0eHHOCTH HAyYHOU AUCKYCCHH M TUajora. DTUKETHBIE ()OPMYJIBI.

4. O0pa3zoBarejibHble TE€XHOJOTHH

Peanuzyembie B Kypce 00pa3oBaTebHbIE TEXHOJIOTHU IPU3BAaHbI CHOPMHUPOBATH

npodeccuoHanbHyI0 HAMTPABICHHOCTh O0YUEHHUS CTYICHTOB.
Ilpaxmuueckue 3ansimusi TPOBOASATCS C BKIIIOUEHUEM B HHX:
- KpYTJIBIX CTOJIOB IO TPOOJIEMHBIM BOIIPOCAM Kypca;

- 3JIEMEHTOB POJIEBOU UTPBHIL;

- OpraHu3alMK YCTHBIX JOKIAJ0B IpHU nomoiu Texuuueckux cpencts (I1K).
[Ipu peanuzanuu NporpaMMbl Kypca UCIIOIb3YIOTCS: MPOOJIEMHBIA METOJT U3-
JI0’KEHUS JIEKIIMOHHOTO MaTepuaia, o0CyXAeHUEe JOKIAI0B CTYI€HTOB U K C-
KyccHusl 10 HanboJiee CI0KHBIM BOPOCAM TEMbI Ha IPAKTUYECKUX 3aHATHUSX.




S. OueHka mIaHMPyeMbIX pe3yJbTATOB 00y4YeHU s

5.1. Cucrema oneHUBaAHUS

DopMa KOHTPOJIA

Makc. KOJIM4eCTBO

0aJI10B
3a onny Bcero
padory
Tekymuil KOHTPOJIb:
- onpoc 5 6annose |30 6annos
- yyacmue 8 ouckyccuu Ha ce- |5 6annos |10 6annos
MUHape
- nucbMeHHask KOoHmpoavHas pa- |10 6annos |10 6annos
boma 1
- nucbMenHas Konmpoavhasa pa- | 10 6an- |10 6annos
boma 2 7108
[TpomerxyTouHas aTTecTaus 40 b6annos
3auem
Hroro 3a cemectp 100 6an-
7108

[Tony4yeHHBIN COBOKYIHBIN pe3yabTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAIUIIMOHHYIO IIIKA-
JIy OLICHOK M B IIKAJIY OLICHOK EBpONENCKON CUCTEMBI IEPEHOCA U HAKOTIJICHUS
kpeautoB (European Credit Transfer System; nanee — ECTS) B cooTBeTcTBUH €

TaOJIULIEI:
100-6annpHas TpazuumosHas mKana IIkana
HIKaJIa ECTS
95 - 100 A
83904 OTJIMYHO B
68 — 82 XOpOUIO 3a4TE€HO C
56 - 67 D
E) _ 55 YJIOBJICTBOPUTEIIEHO E
20 - 49 FX
0_19 HEYIOBJICTBOPUTEIIHEHO HE 3aYTEHO E




5.2.KpuTepun BbICTABJICHUS OLECHKU MO AMCUHUILUIUHE

Bbanasl/
I kana
ECTS

OuneHka mo TMCHUILJINHE

Kpurepuu oneHkn pe3yJibTaToB 00y4e-
HMS 110 JMCUMILINHE

100-83/
AB

COTIUYHOY/
«3a4TEHO (OTIUYHO)»/
«3aYTEHO

BricTaBnsercs oOy4daromemMycs, €Ciu OH
[JIyOOKO U MPOYHO YCBOMJ TEOPETUUECKUI
U IPAKTUYECKUN MaTepuall, MOXKET Mpo-
JEMOHCTPUPOBATh 3TO HA 3aHIATHUSIX U B
X0JIe TPOMEKYTOYHOM aTTeCTallUu.
OOyuaromuiicss NCUEPIBIBAIOLLE U JIOTH-
YECKU CTPOMHO M3Jaraet yueOHbIi maTe-
pua, yMeeT yBsSI3bIBaTh TEOPHUIO C MpaK-
TUKOM, CIIPABIIAETCS C pelICHUEM 3aj]ay
npodeccroHaIbHON HANPABIEHHOCTH BbI-
COKOT'0 YPOBHSI CJIIOHOCTH, MPABUIILHO
000CHOBBIBACT MPUHSATHIE PEIICHUS.
CB00O/IHO OpUEHTUPYETCS B YUeOHOU 1
npo¢ecCUOHATIBHON JIUTEPATYPE.

O1eHKa 10 TUCIUILJIMHE BLICTABIISIOTCS
o0ydJaromemMycs ¢ yuéToM pe3yIbTaToB
TEKYyIIEH U MPOMEXXYTOUHON aTTECTaIlUU.
KomniereHuu, 3akperi€HHbIC 32 TUCIU-
TJIMHOM, ChOPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKH .

82-68/

«XOPOIIO»/
«3a4TEHO (XOPOIIIO)»/
«3aUTEHOY

BricraBnsercs o0ydaroniemMycs, eciii OH
3HAET TEOPETUYECKUN U TTPAKTUYECKUI
Martepua, TpaMOTHO M IO CYIIECTBY U3-
JlaraeT €ro Ha 3aHATUSX U B XOJI€ poMe-
KYTOUYHOM aTTeCTalllu, HE JOIyCKas Cy-
IIECTBEHHBIX HETOYHOCTEM.
OOyyaronuiicsi MpaBUIHLHO MPUMEHSET
TEOPETHUECKUE MOJ0KEHUS MIPU PELICHUU
MPAKTHYECKUX 3a7a9 MPOPECCUOHATIBHON
HaIPaBJICHHOCTU PA3HOTO YPOBHSI CJIOK-
HOCTH, BJIaJ€€T HEOOXOAUMBIMU JIJIsl ITOTO
HaBBIKAMU U IPUEMAMHU.

JlocTaTOYHO XOPOIIO OPUEHTUPYETCS B
y4eOHOM 1 Mpo(ecCHOHATBHOMN JTUTEpaTy-
pe.

OrneHka no AUCIUIUIMHE BBICTABIISIIOTCS
o0yyaroiiemMycs ¢ yu€ToM pe3yIbTaToB
TEKYIIEH U MPOMEXKYTOUYHOMN aTTECTaIUH.
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Bbanasl/
I kana
ECTS

OueHka mo TMCHUILJINHE

Kpurepuu oneHkn pe3yJibTaToB 00y4e-
HMS 110 JMCUMILINHE

KomMmnerenuuu, 3akperiéHsble 3a JUCIU-
IUIMHOM, C(hOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOLIUIY.

67-50/
D,E

«YIOBJICTBOPU-TECIIBHO»/
«3a4TeHO (YIOBJICTBOPH-
TEJIbHO )»/
«3aYTCHOY

BrictaBnsieTcs oOydaroniemycsi, eciiu OH
3HAaeT Ha 6a30BOM YpOBHE TEOPETUUCCKUN
Y MPAKTUYECKUI MaTepurall, 10MyCKaeT
OTJICJIbHBIC OIITMOKU MPHU €ro U3JT0KEHUU
Ha 3aHATHUSAX U B XOJI€ MPOMEKYTOUHOU
aTTeCTallUu.

OOyuaronIuiicss UCTIBITHIBACT ONPEACIEH-
HBIE 3aTPYHEHHUS B IPUMEHEHUH TEOPE-
TUYECKHUX MOJIOKEHUHN TIPU PELICHUN
MPaKTUYECKUX 3aJ1a4u PO eCCUOHATTEHON
HaIMpaBJIE€HHOCTU CTAHJIAPTHOTO YPOBHS
CJIOHOCTHU, BIIAJCET HEOOXOJUMBIMU JIJIsI
ATOro 0a30BHIMU HABBIKAMH U MPUEMAMHU.
JIeMOHCTpUpYET 10CTaTOYHBIN YPOBEHb
3HAHMS YYEOHOU JUTEepaTyphl IO TUCIIH-
TUTMHE.

OneHka o AUCIUIUIMHE BBICTABIISIOTCA
oOydarornemMycst ¢ y4€ToM pe3yJIbTaToB
TEKYIIEW U MPOMEKYTOUYHON aTTECTAILUH.
KomMmnereHnuuu, 3akpernaéHHble 3a JUCIU-
TUTMHOM, C(hOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«JIOCTATOYHBIN.

49-0/
F,FX

«HEYIOBIETBOPUTEIHHOY/
HE 3a4TEHO

BricTaBisieTcst oOyvarornemycsi, €ciii OH
HE 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOpETHYE-
CKHUH U MPAKTUYECKUN MaTeprall, T0IycC-
KaeT rpyOble OMIMOKHU MPH €ro H3JI0KCHUN
Ha 3aHATUAX U B XOJI€ MPOMEKYTOUHOM
aTTECTallUH.

OOyyJaronuiicst UCTIBITHIBAET CEPHEZHBIE
3aTpyJHEHUS] B TPUMEHEHUU T€OpeTUle-
CKHX IMOJIOKEHUH MIPU PEIICHUHN TPaKTH-
YECKHX 3a7a4 npodeccuoHanbHOI
HAIPaBJICHHOCTHU CTAHAAPTHOTO YPOBHS
CJIO’KHOCTH, HE BJIaJIe€T HEOOXOAUMBIMU
JUISl ’TOTO HABBIKAMU U TPUEMAMHU.
JleMoHcTpupyeT pparMeHTapHbIe 3HAHUS
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Bbanasl/
Hlxkana
ECTS

OueHka mo TMCHUILJINHE

Kpurepuu oneHkn pe3yJibTaToB 00y4e-
HMS 110 JMCUMILINHE

y4eOHOU JUTepaTyphl 0 AUCIUILIUHE.
OneHka N0 IUCIUIIMHE BBICTABIISIIOTCS
oOyyJaroiieMycs ¢ yuéToM pe3yIbTaToB
TEKYILIEH U IPOMEKYTOUYHOU aTTECTALUU.
KomMmneTeHumuy Ha ypoBHE «JI0CTaTOYHBIINY,
3aKpEIUJIEHHBIE 3a TUCUUIUIMHOW, HE
c(hOpMHUPOBAHBI.

5.3. OuneHouHble cpeacTBa (MaTepHaJbl) IJIA TEKYLIEr0 KOHTPOJIA yCIIeBAEMOCTH,
NPOMEKYTOYHOI aTTecTAlMu 00yYal0IMXCH M0 AUCHUTIIHHE

KoHTposbHbIE BONIPOCHI

=

Oco0eHHOCTH HAYYHOTO CTHJISl B aHTJIOSI3BIYHOM U PYCCKOM KYIbTypax.
TepMuHbI; KIUIIUPOBAHHBIE 000POTHI, XapaKTePHbIE JJIs1 HAYIHOTO CTH-
JIS1.

CuHTaKCHC M JICKCHKA HAy4YHBIX cTaTed. Opranu3aius MaTepuana B cTa-
ThE.

CuHTaKCHC U JIEKCHKA Hay4YHOTO Jokiaga. OpraHuzanus Matepuania B
JIOKJIAJIE.

Opranuzamnus KOMIBIOTEPHOH MTPE3CHTAIIMH — 0ajlaHC MEXKTy YCTHBIM
CJIOBOM U CIIaHIOM.

B3aumonenicTBre ¢ ayIuTOpPUEH.

Oco0eHHOCTH HAYIHOM TUCKYCCUU U JUajIora.

IIpumepsl NHCbMEHHBIX KOHTPOJIBHBIX

1

Constructed language

An artificial or constructed language is a language whose vocabulary and
grammar were specifically devised by an individual or small group, rather than
having naturally evolved as part of a culture like a natural language. Some, like
natural languages, are designed for use in human communication (usually to
function as international auxiliary languages), but others are created for use in
fiction, linguistic experimentation, secrecy (codes), or for the experience of do-
ing so.

11



The term planned language is also used, when referring to international auxiliary
languages, and by those who may object to the more common term “artificial®.
Speakers of Esperanto, for example, have argued that "Esperanto is an artificial
language like an automobile is an artificial horse".

Constructed languages are often divided into a priori languages, in which much
of the grammar and vocabulary is created from scratch (using the author's imag-
ination or automatic computational means), and a posteriori languages, where
the grammar and vocabulary are derived from one or more natural languages. A
posteriori planned languages can be further divided into naturalistic planned
languages - which closely follow the natural languages from which they are pat-
terned in order to minimize learning time - and schematic planned languages,
whose features are deliberately simplified or synthesized from various sources.
Fictional and experimental languages can also be naturalistic, in the sense that
they are meant to sound natural and, if derived a posteriori, they try to follow
natural rules of phonological, lexical and grammatical change. Since these lan-
guages are not usually intended for easy learning or communication, a natural-
istic fictional language tends to be more difficult and complex, not less (because
it tries to mimic common behaviours of natural languages such as irregular verbs
and nouns, complicated phonological rules, etc.).

In light of the above, most constructed languages can broadly be divided as fol-
lows:

auxiliary languages - those devised for international communication

artistic languages - those devised to create aesthetic pleasure

logical languages - those devised for the purpose of experimentation in logic or
philosophy.

A constructed language can have "native" speakers, if children learn it at an ear-
ly age from parents who have learned the language. Esperanto has a considera-
ble number of native speakers, variously estimated to be between 200 and 2000.
A member of the Klingon Language Institute, d’Armond Speers, attempted to
raise his son as a native Klingon speaker, but found that at that time the Klingon
vocabulary was not quite large enough to express the large number of objects
normally found in the home, such as "table" or "bottle".

Proponents of particular constructed languages often have many reasons for us-
ing them. Among these, the famous but disputed Sapir-Whorf hypothesis is of-
ten cited; this claims that the language one speaks essentially limits (or expands)
the way in which one thinks. Thus, a "better" language should allow the speaker
to reach some elevated level of intelligence, or to encompass more diverse
points of view. Many question the validity of this claim.

2

Language acquisition

From Wikipedia, the free encyclopedia.

The manner in which a child acquires language is a matter long debated by lin-

guists and child psychologists alike. The father of most nativist theories of lan-
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guage acquisition is Noam Chomsky, who brought greater attention to the innate
capacity of children for learning language, which had widely been considered a
purely cultural phenomenon based on imitation. Nativist linguistic theories hold
that children learn through their natural ability to organize the laws of language,
but cannot fully utilize this talent without the presence of other humans. This
does not mean, however, that the child requires formal tutelage of any sort.
Chomsky claims that children are born with a hard-wired language acquisition
device (LAD) in their brains. They are born with the major principles of lan-
guage in place, and with some parameters to set (such as whether sentences in
the language they are to acquire must have explicit subjects). According to na-
tivist theory, when the young child is exposed to a language, their LAD makes it
possible for them to set the parameters and deduce the grammatical principles,
because the principles are innate.

This is still a controversial view, and many linguists and psychologists do not
believe language is as innate as Chomsky argues. There are important arguments
for Chomsky's view of development, however. These include the idea of univer-
sal grammar, the similarities that underlie every human language. Another ar-
gument is that without a propensity for language, human infants would be una-
ble to learn such complete speech patterns in a natural human environment
where complete sentences are the exception. This is sometimes mischaracterised
as the poverty of stimulus argument. Psychologists such as Catherine Snow at
Harvard, who study parent-child interaction, point out that children do not have
to deduce the principles of language from impoverished and ungrammatical
scraps of talk. Many studies of child directed speech or CDS have shown that
speech to young children is slow, clear, grammatical, and very repetitious, rather
like traditional language lessons. Social interactionists like Snow theorize that
adults play an important part in children's language acquisition. These criticisms
would be powerful against Chomsky's argument if the argument from the pov-
erty of stimulus were indeed an argument from degenerate stimulus, but it is not.
The argument from the poverty of stimulus is that there are principles of gram-
mar that cannot be learned on the basis of positive input alone, however com-
plete and grammatical that evidence is. This argument is not vulnerable to objec-
tion based on evidence from interaction studies such as Snow's.

Linguist Eric Lenneberg states that the crucial period of language acquisition
ends around the age of 12 years. He claims that if no language is learned before
then, it can never be learned in a normal and fully functional sense. This is
known as the "Critical Period Hypothesis".

An interesting example of this is the case of Genie, otherwise known as "The
Wild Child". A thirteen-year-old victim of lifelong child abuse, Genie was dis-
covered in her home on November 4th, 1970, strapped to a potty chair and wear-
ing diapers. She appeared to be entirely without language. Her father had judged
her retarded at birth and had chosen to isolate her, and so she had remained up
until her discovery. It was an ideal (albeit horrifying) opportunity to test the the-
ory that a nurturing environment could somehow make up for a total lack of lan-

guage past the age of 12. Sadly, she was unable to acquire language completely.
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Due to this and other complications, she eventually ended up in an adult foster
care home.

Detractors of the "Critical Age Hypothesis" point out that in this example and
others like it, the child is hardly growing up in a nurturing environment, and that
the lack of language acquisition in later life may be due to the results of a gener-
ally abusive environment rather than being specifically due to a lack of exposure
to language.

However, there exists emerging evidence of both innateness of language and the
"Critical Age Hypothesis" from the deaf population of Nicaragua. Until approx-
imately 1986, Nicaragua had neither education nor a formalized sign language
for the deaf. As Nicaraguans attempted to rectify the situation, they discovered
that children past a certain age had difficulty learning any language. Additional-
ly, the adults observed that the younger children were using gestures unknown
to them to communicate with each other. They invited Judy Kegl, an American
linguist, to help unravel this mystery. Kegl discovered that these children had
developed their own, distinct, Nicaraguan Sign Language with its own rules of
"sign-phonology" and syntax. She also discovered some 300 adults who, despite
being raised in otherwise healthy environments, had never acquired language,
and turned out to be incapable of learning language in any meaningful sense.
While it was possible to teach vocabulary, these individuals seem to be unable to
learn syntax.

The developmental period of most efficient language learning coincides with the
time of rapid post-natal brain growth and plasticity in both humans and chimps.
Prolonged post-natal brain growth in humans allows for an extended period of
the type of brain plasticity characteristic of juvenile primates and an extended
time window for language learning. The neotenic pattern of human brain devel-
opment is associated with persistence of considerable language learning capacity
into human adulthood.

Derek Bickerton's (1981) landmark work with Hawaiian pidgin speakers studied
Immigrant populations where first-generation parents spoke highly-
ungrammatical "pidgin English". Their children, it was found, grew up speaking
a grammatically rich language -- neither English nor the broken pidgin of their
parents. Furthermore, the language exhibited many of the underlying grammati-
cal features of many other natural languages. The language became "creolized".
This was taken as powerful evidence for children's innate grammar module.

By studying the ways that children learn their mother tongue, Paul Pimsleur de-
veloped the Pmsleur language learning system.

James Asher has put forth a trademarked term for his theories on language ac-
quisition, TPR that could be qualified as corporal verbosity. Often used con-
sciously in young student environments and could be considered as group mod-
eling for older students.

3
On Supporting Threatened Languages.

By Trond Trosterud
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The bottom line is that only the speakers themselves can save their language.
But as linguists, there are a lot of things we can and should do. The following
points are collected on the basis of personal experience, focusing on topics at
least | haven't seen that often in the discussion.

Exact information on the state-of-the-art.

A bilingual society can change into a monolingual assimilated one very fast,
without fluent speakers realising what is going on until it is too late. Thus, in
unclear and critical cases, age pyramids should be set up that show the fluency
of (each speaker of) each age group. Panu Hallamaa, Helsinki, has done some
nice work on both Aleut and Skolt Saami, and he also discusses general meth-
odological questions involved.

Active use of intervening majority language borders.

Languages always die via a bilingual stage (except genocide cases). With all
speakers fluent in the same majority language, “there is no use in speaking the
minority language". Contact across majority language borders should thus be
encouraged. In cases where the minority language spoken on the other side of
the majority language border is a different, but related language, both passive
(speak own lg. — understand other Ig.) and active bilingualism (speak-
understand both) should be encouraged. A "useless"” minority language can be
turned into an important device for international communication if it is used as a
basis for learning a related language in a neighbouring country. Minority lan-
guage speakers may end up as much-needed interpreters, and multilingualism
within the ethnic macrogroup will also strengthen own ethnic identity. Thus,
both active and passive bilingualism should be taught.

The right to positive identification with own ethnic identity

School education in and on one's mother tongue is more and more seen as a part
of linguistic human rights. In addition to that, | will emphasise the right to learn
the language of one's ethnic group, also when it is no longer the mother tongue
for the pupil. This is of central importance for the self-identification of the pupil.

Dictionary FROM the majority language.

Every minority language should have a dictionary from the majority to the mi-
nority language, a dictionary giving the speakers back words in exchange for all
the words that are stolen as a part of assimilatory language policy. Such diction-
aries will provide a (common) vocabulary for phenomena outside the domestic
and traditional sphere, and they will function as guidelines when borrowing new
concept from the majority language. Today, minority language dictionaries are
all too often made by linguists in order to understand collected text material,
thus, they are FROM the minority language, they contain only words found in
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the text collections (hence no neologisms), and they are typically not written in
any official orthography.
<..>

Internet and the number of graphemes in the character set standards

Internet and interactive Text-TV will soon become wide-spread. Radio has
proven useful for minorities, it is cheap and does not require literacy. Internet
poses some additional problems, that must be addressed by us linguists at once,
especially since we are the ones to blame in the first place: often, we were the
ones that invented good, phonemic or syllabic writing systems, utilising a large
number of graphemes not contained in the A-Z English (or in the A-JA Russian)
alphabet. | prefer the Czech solution (one-phoneme graphemes) to the Hungari-
an and English one (digraphs) myself, but having invented these graphemes we
must now make them available on the net. To do this we need code table stand-
ards and information on how to use them. Cf., "Work on the Sami languages”,
and especially "Funny characters on the Net. What information technology can
(and cannot) do to support minority languages”, by Trond Trosterud.

<..>

Minority language road signs.

Road signs and public other public sign in the minority language is a very im-
portant measure, as seen by the strong reactions of the majority population
against them wherever they are introduced. Sometimes minority group members
that have lost their language are among the strongest opponents to introducing
minority language signs, perhaps because they in a way feel betrayed by the
country administration to whom they gave their language loyalty. Making mi-
nority languages visible is the most important effect of these signs, but they also
teach how to write local place names, and they show the official name of public
institutions in the minority language.

Heritage.

As a result of the work of philologists and comparativists, huge bodies of fairy
tales, mythological texts, legends on the creation of the world, etc., are compiled
and published, often with a parallel translation. These test should be translated
from the phonetic transcription they probably are written in, and into the official
orthography that hopefully exists for the language today, and then published.
Simultaneously, the syntacticians among us get searchable, machine readable
corpora to work with. Thus, such work can be financed by university grants. The
publications will tell about traditions before the cultural suppression set in, and
it give the peoples in question back their own cultural heritage. Linguists visited
the peoples and got their stories, now is the time to give them back.

Passive bilingualism in families.
Many parents that otherwise are motivated to pass their language to the next

generation will eventually give up speaking their mother tongue to their children
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when the children (always/often/more and more) answer them in the majority
language. But why should they? As long as both participants in the conversation
understand each other, they can talk like that for the rest of their life. The child
will learn the majority language anyway, and by knowing the minority language
well passively, it later on will have a chance to activate it.

| recently heard about a case like this, where the child in question mixed the two
Igs. (as they, of course, do), but were teased and hit in kindergarten, and with no
support from the staff there. These problems (not relevant for bilinguals with
high-status 2nd. Ig.) should be anticipated and addressed in advance.

Anecdote.

Attending a meeting of Sami and Norwegian officials, one of the Sami partici-
pants was asked, "Do you need an interpreter?" "No", she answered, "l don't.
But I will give my talk in Sami, so it might be that you will need one".

4
American Sign Language
From Wikipedia, the free encyclopedia

American Sign Language (ASL, also Amslan obs., Ameslan obs.) is the domi-
nant sign language in the United States, English-speaking Canada, and parts of
Mexico, used particularly in the Deaf community. Although the United King-
dom and the United States share English as a spoken language, British Sign
Language (BSL) is a different language from ASL, and not mutually intelligible.
Iconicity

Although it often seems as though the signs are meaningful of themselves, in
fact they can be as arbitrary as words in spoken language. For example, hearing
children often make the mistake of using "you" to refer to themselves, since oth-
ers refer to them as "you." Children who acquire the sign YOU (pointing at one's
interlocutor) make similar mistakes — they will point at others to mean them-
selves, indicating that even something as seemingly explicit as pointing is an ar-
bitrary sign in ASL, like words in a spoken language.

However, Edward Klima and Ursula Bellugi have modified the common theory
that signs can be self-explanatory by grouping signs into three categories:
Transparent: Non-signers can usually correctly guess the meaning

Translucent: Meaning makes sense to non-signers once it is explained

Opaque: Meaning cannot be guessed by non-signers

Klima and Bellugi used American Sign Language in formulating that classifica-
tion. The theory that signs are self-explanatory can be conclusively disproved by
the fact that non-signers cannot understand fluent, continuous sign language.
The majority of signs are opaque.
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Generally, signs that are "Transparent" are signs of objects or words that became
popular after the basics of ASL were established. There are, of course, excep-
tions to this.

Writing systems

ASL is often glossed with English words written in all capital letters. This is
however a method used simply to teach the structure of the language. ASL is a
visual language not a written language. There is no one-to-one correspondence
between words in ASL and English, and much of the inflectional modulation of
ASL signs is lost.

There are two true writing systems in use for ASL: a phonemic Stokoe notation,
which has a separate symbol or diacritic mark for every phonemic hand shape,
motion, and position (though it leaves something to be desired in the representa-
tion of facial expression), and a more popular iconic system called SignWriting,
which represents each sign with a rather abstract illustration of its salient fea-
tures. SignWriting is commonly used for student newsletters and similar purpos-
es.

6. YueOHO-MeTOMUYeCcKOe M MH(POPMAIMOHHOE 00ecTedeHne M C-
HHUILTHHbI

6.1. CHHCOK HCTOYHUKOB U JIUTEPATYPHI

Jlutepatypa
OcHoBHas:

1. Aarnuiickuii sI3pIK 118 akageMmudeckux meneii. English for academic purposes
: yaeOHoe rmocooue mist OakanaBpuara u marucrparypbl / T. A. bapanoBckas, A.
B. 3axaposa, T. b. Ilocnienona, F0. A. CyBoposa ; noa penakuueit T. A. bapa-
HOBCKOM. — MockBa : U3patensctBo HOpaiit, 2019. — 198 ¢. — (bakanasp u
Maructp. Akagemudeckuit kypc). — ISBN 978-5-9916-7710-3. — Tekcer :
anektpoHHsii // OBC FOpaiit [catit]. — URL.:

(mata obpamenus: 21.11.2019).

2. AHTTIMACKUH SI3bIK B HAYYHOM Cpejie: MPAKTUKYM YCTHOM peuu : yued. moco-
oue / JIL.M. I'anpuyk. — 2u3a. — M. : Byzosckuii yueounk, HULL MTH®PA-M,
2017. - 80 c. - Pexxum nocryna: http://znanium.com/catalog/product/753351

JlononHUTEIBHAS

1. Munssip-benopyuena, A. I1. Aurno-pycckue 000pOoThl HAY4YHOU pe-

yn [D1eKTpoHHBIN pecypce] : yued. mocodue / A. II. Munssip-benopyuena. - 6-¢
u3., ctep. - M.: @aunta, 2012. - 144 c. - ISBN 978-5-9765-0690-9. - Pexxum
nocryma: http://znanium.com/catalog/product/455419
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https://biblio-online.ru/bcode/433465
https://biblio-online.ru/bcode/433465
http://znanium.com/catalog/product/455419

2. Psbuesa, H. K. Hayunast peus Ha aHTJIHIICKOM si3bIke: PyKOBOJCTBO 1O Hay4-
HOMY HU3710eHHI0. CloBapb 000POTOB U COUYETAEMOCTU OOIICHAYYHOU JIEKCUKH.
HoBblil cioBaph-CIIpaBOYHUK aKTUBHOTO THUTIA (HA aHTJIUHCKOM SI3bI-

ke) [Dnextponnslit pecypc] / H. K. Psgbuesa. - 6-¢ uzn., crep. - M. : ®JIMHTA,
2013. — 598 c. - ISBN 978-5-89349-167-8 - Pexxum noctyna:
http://znanium.com/catalog/product/462975

6.2. Ilepeyenn pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTn «H-
TEPHET».

https://www.linquistics-journal.com/

https://www.ijlInet.com/

https://www.linquisticsociety.org/lsa-publications/lanquage

7. MarepuajibHO-TeXHMYECKOe 00ecnevYeHne 1 CIMIIIMHbI

3aHsATHSA 10 KypPCYy MOKHO TIPOBOJIUTH C MAKCUMaIbHON 3()(hEKTHBHOCTHIO B
KOMITBIOTEPHOM KJIacCe MM ayTUTOPHH C JOCTYIIOM B MIHTEpHET, IPOEKTOPOM H
9KpaHOM JUTs mipe3eHTauit. HeobxoaumMo Takke Haaudke J0CKH Win Ginmaap-
Ta, 9TOOBI MPETIOIaBaTEIh MOT Pa30oUPaTh MPUMEPHI IO X0y OOBICHEHHUS U 3a-
MHCHIBATH 3aaHus. J[JIs caMOCTOSITeIbHON pabOThI CTyJeHTaM HEOOXOIMMO pa-
6ouee MecTo, 000PYAOBAaHHOE MEPCOHATBLHBIM KOMIIBIOTEPOM C JI0CTYIOM B M H-
TepHeT, ayauo- u Bugecomieepom (Windows Media Player, MPC, WinAmp,
VLC u 1.11.) a Takke opucubimu nporpammamu (Microsoft Office, OpenOffice,
LibreOffice, Zoho Office u t.1.).

8. Obecneuenne 00pa3oBaTEIBLHOIO MPOLECCA AJISA JIMI C OTPAHHU-
YeHHBIMHM BO3MOKHOCTSIMHU 3[I0POBbSI 1 HHBAJIU/I0B

B xone peanm3anuu qUCHUIUIMHBI UCIIOJIB3YIOTCS CIEAYIOLIME TOMOIHU-
TEJIbHbBIC
METO/bl OOYUEHHUSI, TEKYIIET0 KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH U MTPOMEKYTOUHOM aT-
TECTallU1 O0YyYaIOUIMXCS B 3aBUCUMOCTH OT UX UHJIUBUAYAJIbHBIX OCOOCHHO-
CTEN:

® JJIs CJICIIBIX U CHa6OBI/II[$IH_[I/IXI

- JICKIIUU O(I)OpMJ'ISHOTCSI B BHJC JJICKTPOHHOI'O JOKYMCHTA, AOCTYIIHOIO C
IIOMOIIIBIO KOMIIBKOTCPA CO CIICHHUAIU3UPOBAHHBIM IIPOIrPpaMMHBIM O6€CH€‘—I€HI/I-
eM;
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- MUCbMEHHBIEC 33JaHUs BBIMOJHSAIOTCS HAa KOMIIBIOTEPE CO CIELHUATIU3ZHUPO-
BaHHBIM IPOTrPaAaMMHBIM 00€CTICUEHUEM, UM MOTYT ObITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OT-
BETOM;

- o0ecrnieunBaeTCs MHAMBHUAYalIbHOE paBHOMEpPHOE OcBelleHre He menee 300
JIIOKC;

- JUISL BBITIOJIHEHUS 3a/IlaHUsl TIPU HEOOXOJMMOCTH TMPEAOCTaBIIAECTCS YBEIU-
YUBAIOLEE YCTPOMUCTBO; BO3MOKHO TaK)K€ MCIOJIb30BAHNE COOCTBEHHBIX YBEIIU-
YUBAIOLINX YCTPOMCTB;

- MUChbMEHHBIE 3a1aHUsI 0QOPMIISIOTCS YBEIUUCHHBIM HIPUPTOM;

- DK3aMEH M 3a4€T MPOBOJATCA B YCTHOU (hOpME MIIM BBIMOJHSAIOTCS B MHUCH-
MEHHOU (popMe Ha KOMITbIOTEPE.

® IS TIYXUX U CIA0O0CIIbIIIAIINX:

- JIEKIIUM O(OPMIISIIOTCSI B BUE AJIEKTPOHHOIO IOKYMEHTA, JTMOO MpPeoCcTaB-
JsieTCs 3BYKOYCHIIMBAIOLIAs arnapaTypa HHANBUAYaTIbHOTO MOJIb30BaHUS;

- MUChbMEHHBIE 3a/IaHUS BBITIOJTHSIIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE B MUCBMEHHOU (op-
Me;

- DK3aMEH U 3a4€T MPOBOMASTCS B MUCbMEHHON (popMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3-
MO>KHO TIPOBEJIeHHE B (pOpME TECTUPOBAHUS.

® IS JIUI C HAPYUICHUSIMUA OTIOPHO-/IBUTAaTEILHOTO anmnapara:

- JIEKIIMU OQOPMIISIOTCS B BHJI€ DJEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JIOCTYIHOIO C
MOMOIIBI0 KOMITBIOTEPA CO CIEHUATU3UPOBAHHBIM POrPAMMHBIM 0OECTICUeHU-
eM;

- NUCHbMEHHBIE 3aJaHUS BBINOJHIIOTCS HAa KOMIIBIOTEPE CO CHELUAIU3ZUPO-
BaHHBIM MPOTPAMMHBIM 00€CTIeUeHUEM;

- DK3aMEH | 3a4€T MPOBOJATCA B YCTHOU (DOpME I BBIMOJIHSAIOTCS B MHUCH-
MEHHOH (hopMe Ha KOMITBIOTEPE.

[Ipy HEOOXOMUMOCTH TpenyCMaTpUBAEeTCSl YBEIMYEHUE BPEMEHU IS
NOJTOTOBKH OTBETA.

[Ipouenypa npoBeeHUsT TIPOMEKYTOUHON aTTECTAlUU I 00yUYarOIIUXCS
YCTaHABIMBACTCS C€ y4€TOM WX HWHIUBUAYAJIBHBIX  TICUXO(PU3NYECKUX
ocobenHocteil. [IpomexxyTouHast arTecTanus MOXXET MPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO
JTAINoB.

[Ipu mpoBemeHMH TPOIEAYPHI OILCHUBAHUS PE3YIABTATOB OOYYCHHS
MpeyCMaTpuBaeTCsl MCIONB30BAHUE TEXHUYECKUX CPEICTB, HEOOXOTUMBIX B
CBSI3M C WHIWBUIYAJIBHBIMA OCOOCHHOCTSIMH OOydYaromuxcsi. DTH CpPEICTBa
MOTYT OBITh MPEAOCTABICHbl YHUBEPCUTETOM, WM MOTYT HCIOJIb30BaTHCA
COOCTBEHHBIE TEXHUYECKHUE CPEJCTBA.

[IpoBenenue mporeaypsl OLICHUBAHUS PE3YJIbTaTOB O0YyUEHHS JOMYCKaeTCs
C UCTIOJIb30BaHNUEM JUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIHHBIX TEXHOIOTHIA.
OO6ecrneunBaeTcst AOCTYI K MHPOPMAIIMOHHBIM U OuOInorpaduieckum pe-
cypcam B cetd MHTEpHET ISl KaxkJioro oOydaromierocss B popmax, aganTupo-
BaHHBIX K OTPAHUYEHUSIM UX 3JI0POBbSI U1 BOCHIPUATHUS UHPOPMAITUU:
® JJIs CIIEMBIX U CIa00BUIAIINX:
- B IE4aTHOUW (popMe YBEIIMUECHHBIM MIPUPTOM;
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- B (popMe AIIEKTPOHHOIO TOKYMEHTA;

- B popMme aynuodaiina.

e Uil TIyXUX U c1a00CHbIIIAIINX:

- B ie4aTHOU opme;

- B popMe AIIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

e JuIs OOy4aIOLIMXCS C HAPYIICHUSIMU ONIOPHO-/IBUTAaTEIBHOTO anmnapara:
- B Ie4aTHOU opme;

- B popMe AIIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA;

- B popme aynuodaiina.

VYyeOHble ayAUTOPUH ISl BCEX BUJIOB KOHTAKTHOW M CAMOCTOATENbHOM pa-
00TbI, HayyHas OMOJIMOTEKAa U UHbIE MOMEILIEHUs Il 00yYEHUs! OCHAIIEHBI Crie-
UATbHBIM 00OpPY/JIOBaHHEM U Y4€OHBIMU MECTaMM C TEXHUYECKUMH CpPEJICTBa-
MU OOy4EHHUS:

® IS CJICTIBIX U CTA0OBUIAIINX:

- YCTPOMCTBOM JIJIs1 CKaHUpOBaHUs U uTeHus ¢ kamepod SARA CE;

- nuctuieeM bpaiins PAC Mate 20;

- npuHTepoM bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

® JUIsl TIYXUX U CIa0OCIBIIIAIINX:

- aBTOMATU3UPOBAaHHBIM PabOYMM MECTOM ISl JIFOJIEH C HApYIIEHUEM CIYy-
Xa U cIa0OoCbIIAIINX;

- aKyCTUYECKHI YCUIIMTEIb U KOJIOHKU;

e I 00y4aroLUXCcs ¢ HapyIIEHUSIMHU ONIOPHO-ABUTAaTEIBHOIO anapara:

- IEPEABYKHBIMH, PETYIUPYEMBIMHU 3proHOMHUYeckuMU nmapramu CHU-1;

- KOMIIBIOTEPHOM TEXHUKOW CO ClelHaIbHBIM IPOrpaMMHBIM OOECTIEUeHHU-
eM.

9. MeTonuueckue MaTepuaibl

9.1. Ilnanbl NpaKTHYECKUX 3aHATHI

[TpakTraeckoe 3ansatue Ne 1-24. OcoOeHHOCTH HAYIHOTO () YHKITHOHATHBHOTO
ctuis. (2 yaca)

Conepxanue

Oco0EHHOCTH HAYYHOT'O CTHJISI B @HIJIOSI3BIYHOM M pYCCKOM KylbTypax. Beico-
Kasi TEPMUHOJIOTHYECKAs! HACBIIIIEHHOCTh COBPEMEHHBIX HAYYHBIX TEKCTOB.
TepMuHbI-HEO0IOTU3MbI. MEXIUCIUIUIMHAPHOCTh HAYKH aHTJIOSA3BIYHBIX CTPAH,
ee BIMSHME Ha HAyYHbIA TUCKYpC. TepMUHBIL; KIUIIUPOBAHHBIE 00OPOTHI, Xa-
paKTEepHbIE JUIsl HAYYHOTO CTHIISI. AHAJTIU3 aHTJIOS3bIYHBIX HAYUYHBIX TEKCTOB.
JIuteparypa

OcHoBHas:

1. Aarnuiickuii a3bIK Ju1s akagemudeckux neneid. English for academic purposes
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: yueOHOe nocobue nis 6akanaBpuaTta U maructpatypsl / T. A. bapanoBckas, A.
B. 3axaposa, T. b. Ilocnenosa, 0. A. CyBoposa ; nox penakuueit T. A. bapa-
HOBCKOM. — Mocksa : UznatenbctBo FOpaiit, 2019. — 198 c. — (bakanasp u
Maructp. Akanemuueckuii kype). — ISBN 978-5-9916-7710-3. — Teker :
anekrponnbiit // DBC FOpaiir [caiit]. — URL.: https://biblio-
online.ru/bcode/433465 (nara odparenus: 21.11.2019).

2. AHrIMICKUM A3BIK B HAYYHOU cpejie: MPaKTUKYM YCTHOM peuu : yuel. moco-
oue / JLM. I'anpuyk. — 2u3n. — M. : By3zosckuit yueonuk, HUL[ UHOPA-M,
2017. - 80 c. - Pexxum nocrtyna: http://znanium.com/catalog/product/753351

JlononHuTENbHAS

1. Munssip-benopyuena, A. I1. Aarno-pycckue 0o00pOoThl HAYUYHOU pe-

i [DneKkTpoHHBIN pecypc] : yueb. nocobue / A. I1. Munbsip-benopyuesa. - 6-¢
u3M., crep. - M.: ®dnunra, 2012. - 144 c. - ISBN 978-5-9765-0690-9. - Pexum
noctyma: http://znanium.com/catalog/product/455419

2. Psbuena, H. K. Hayunas peub Ha aHrmiickoMm sizbike: PykoBoICTBO MO Hayu-
HOMY u3NokeHuto. CiioBapb 000POTOB U COYETAEMOCTH OOIIIEHAYYHOU JICKCUKH.
HoBblil c10Baph-CIIpaBOYHUK aKTUBHOTO TUIIA (HA aHTJIUHCKOM SI3bI-

ke) [DnexkTponnsiii pecypc] / H. K. Psbuesa. - 6-e uzm., crep. - M. : ®JIMHTA,
2013. — 598 c. - ISBN 978-5-89349-167-8 - Pexxum nocrymna:
http://znanium.com/catalog/product/462975

[Ipaktuueckoe 3ansatue Ne 1-36. [TopoxkaeHne MUCEMEHHBIX TPOQPECCUOHAIBHO
OPUEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB. (6 YaCOB)

Conepxanue

Oco0eHHOCTH TUCHMEHHOTO U3NoKeHus nHpopMaru. CHHTAKCUC U JICKCUKA
Hay4HbIX cTtateil. Opranu3zanus MaTepruaia B ctaThbe. Hanucanue craTou.
JIutepaTtypa (OCHOBHAas)

OcHoBHas:

1. AHrnmiickuii 361K 17151 akagemudeckux 1eneit. English for academic purposes
: yaeOHOe mocoOue miist OakanaBpuaTta U maructpatypsl / T. A. bapanoBckas, A.
B. 3axaposa, T. b. Ilocnienosa, FO. A. CyBoposa ; nox penakiueii T. A. bapa-
HOBCKOM. — Mocksa : U3narenbctBo FOpaiit, 2019. — 198 c. — (bakanasp u
Maructp. Akanemuuecknii kype). — ISBN 978-5-9916-7710-3. — Texcr :
anektponnsblit // DBC FOpaiir [caiit]. — URL.: https://biblio-
online.ru/bcode/433465 (nara obpamienus: 21.11.2019).

2. AHTIUHCKUM S3BIK B HAYYHOM Cpejie: MPAKTUKYM YCTHOM pedH : y4eo. moco-
oue / JLM. T'anbuyk. — 2u3n. — M. : By3osckuii yueonuk, HUL] THOPA-M,
2017. - 80 c. - Pexxum noctyna: http://znanium.com/catalog/product/753351
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https://biblio-online.ru/bcode/433465
https://biblio-online.ru/bcode/433465
http://znanium.com/catalog/product/455419
http://znanium.com/catalog/product/462975
https://biblio-online.ru/bcode/433465
https://biblio-online.ru/bcode/433465

JlononHuTENBHAS

1. Munssip-benopyuena, A. I1. Aarno-pycckue o00pOoThl HAYUYHOU pe-

4yu [DneKTpoHHBIN pecypc] : yueb. nocobue / A. I1. Munbsp-benopyuesa. - 6-
u3., crep. - M.: @nunTa, 2012. - 144 ¢. - ISBN 978-5-9765-0690-9. - Pexxum
nocryma: http://znanium.com/catalog/product/455419

2. Psbuena, H. K. Hayunas peub Ha aHIMiicKOM si3bike: PyKOBOJCTBO MO Hayu-
HOMY U3NI0keHUI0. ClioBaph 00OPOTOB M COYETAEMOCTH OOIIEHAYYHOU JIEKCUKHU.
HoBplii crioBapb-ClipaBOYHUK AKTUBHOTO THIA (HA AHTJIMICKOM SI3bI-

ke) [DnexkTponnsiii pecypc] / H. K. Psbuesa. - 6-¢ uzn., crep. - M. : ®JIMHTA,
2013. — 598 c. - ISBN 978-5-89349-167-8 - Pexxum noctymna:
http://znanium.com/catalog/product/462975

[Tpaktrdeckoe 3anstue Ne 1-24. TTopoxaeHne yCTHBIX MpodecCuoHaIbLHO OpHU-
€HTUPOBAHHBIX TEKCTOB. (6 4acoB)

Conepxxanue

Oco0eHHOCTH YCTHOTO U3NI0KEeHHs MaTepuana. CUHTaKCUC M JIEKCHUKA HAyYHOTO
noknana. Opranuzanus Matepuaia B Jokiaae. KoMnbroTepHble TEXHOJIOTHH B
NOMOIIb AOKJIaTuuKy. OpraHu3anusi KOMIbIOTEPHOU Mpe3eHTaIuu — 6anaHc
MEXKy YCTHBIM CJIOBOM M ciaujioM. Bzaumopeiicteue ¢ ayauropueit. [IpeseH-
Talus 10KJIaJI0B.

JIutepatypa (OCHOBHAas)

OcHoBHas:

1. AHrnuiickuit s3Ik U1 akagemudeckux neneid. English for academic purposes
: yaeObHOe mocobue i OakanaBpuara u maructparypsl / T. A. bapanoBckas, A.
B. 3axaposa, T. b. [locnienona, FO. A. CyBoposa ; nox penakiueit T. A. bapa-
HOBCKOU. — Mocksa : U3parenbcTBo FOpaiit, 2019. — 198 c. — (bakanasp u
Maructp. Akanemuuecknii kype). — ISBN 978-5-9916-7710-3. — Texer :
anektponHnblit // OBC FOpaiir [caiit]. — URL: https://biblio-
online.ru/bcode/433465 (nara obpamenus: 21.11.2019).

2. AHTTIMICKUM SI3bIK B HAYYHOU cpefie: MPAKTUKYM YCTHOM peud : yuel. moco-
oue / JLM. I'anpuyk. — 2u3n. — M. : ByzoBckuit yueonnk, HUI[ MTHOPA-M,
2017. - 80 c. - Pexxum nocryna: http://znanium.com/catalog/product/753351

JlononHUTEIBHAS

1. Munssip-benopyuena, A. 1. Aarno-pycckue 0o00poThl HAY4YHOU pe-

qu [DnekTpoHHBIN pecypce] : yae6. mocodue / A. 1. Munbsp-benopyuesa. - 6-¢
u31., crep. - M.: @nuHTa, 2012. - 144 ¢. - ISBN 978-5-9765-0690-9. - Pexxum
nocryma: http://znanium.com/catalog/product/455419
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http://znanium.com/catalog/product/455419
http://znanium.com/catalog/product/462975
https://biblio-online.ru/bcode/433465
https://biblio-online.ru/bcode/433465
http://znanium.com/catalog/product/455419

2. Psbuena, H. K. Hayunas peub Ha aHrmiickoMm si3bike: PyKoBOJCTBO MO Hayu-
HOMY U3JI0KeHHI0. ClioBapb 00OPOTOB M COYETAEMOCTH OOIIEHAYYHOM JIEKCHKHU.
HoBgplii crioBapbh-ClIpaBOYHUK AKTUBHOTO THIIA (HA AHTJIMICKOM SI3bI-

ke) [DnexTponHsiit pecypc] / H. K. Ps6uesa. - 6-¢ uzn., crep. - M. : ®JIMHTA,
2013. — 598 c. - ISBN 978-5-89349-167-8 - Pexxum nioctymna:
http://znanium.com/catalog/product/462975

[Tpaktuueckoe 3anstue Ne 1-24. YyacTtue B npodecCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAH-
HBbIM Juaore. (4 gaca)

Conepxxanue

Oco0eHHOCTH HAyYHOU AMCKYCCUH M Jlhajora. DTukeTHbie (opmyibl. Opranu-
3a1Msl pOJIEBOM UTPbl — KOH(PEPEHIINH.

Jlutepatypa (OCHOBHAas)

OcHoBHas:

1. Aarnuiickuii 3wk Ju1s akagemudeckux neneid. English for academic purposes
: yueOHOe nocobue assi 6akanaBpuata U maructpatypsl / T. A. bapanoBckas, A.
B. 3axaposa, T. b. Ilocnienona, F0. A. CyBoposa ; nox pegakiueid T. A. bapa-
HOBCKOM. — Mocksa : MznarensctBo FOpaiit, 2019. — 198 ¢. — (bakanaBp u
maructp. Axkagemudeckuii kype). — ISBN 978-5-9916-7710-3. — Texker :
anekTponHsbIi // OBC KOpaiit [caiiT]. — URL: https://biblio-
online.ru/bcode/433465 (nara obpamenus: 21.11.2019).

2. AHTTIMICKUH SI3BIK B HAYYHOU cpefie: MPaKTUKyM YCTHOHM peun : ydeO. 1moco-

oue / JI.M. T'anpuyk. — 2u3n. — M. : By3osckuii yueonuk, HUL] MHDOPA-M,
2017. - 80 c. - Pexxum mocryma: http://znanium.com/catalog/product/753351

JlononHUTEIbHAS

1. Munbsip-benopydeBa, A. I1. AHrio-pycckue 060poThl HAYYHOM pe-

gn [DnekTpoHHBIN pecypce] : yuaeb. mocodue / A. I1. Munbsp-benopyuesa. - 6-¢
u31., crep. - M.: @nuHTa, 2012. - 144 ¢. - ISBN 978-5-9765-0690-9. - Pexxum
nocryma: http://znanium.com/catalog/product/455419

2. Psabuesa, H. K. Hayunast peus Ha aHrimiickoM s3bike: PykoBoACTBO Mo Hayy-
HOMY H3J10KeHH10. CioBaph 000POTOB M COYETAEMOCTH OOIEHAYYHOU JICKCUKH.
HoBbli ci0Baph-CIIpaBOYHUK aKTUBHOTO TUIIA (HA aHTJIUHCKOM SI3bI-

ke) [DnekTponnsiid pecypc] / H. K. Pab6nesa. - 6-¢ uzn., crep. - M. : ®JIMHTA,
2013. — 598 c. - ISBN 978-5-89349-167-8 - Pexxum nmoctyma:
http://znanium.com/catalog/product/462975
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9.2. MeTO)lI/I‘leCKI/Ie PEKOMEHIAUH IO MOATOTOBKE ITNCbMECHHBIX paﬁoT

[TucbmenHbIe PabOTHI MOAAIOTCS B PYKOIIMCHOM BHUJIE.
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Ipunooicenue 1

AHHOTALIUS JUCHUATIIAHBI

Jucuuminnaa peanusyercst B UHCTUTYTe JIMHIBUCTUKH Kadeapoid eBponeicKux
SI3BIKOB

Lenpro Kypca SBIAETCS HAYYUTh CTYIEHTOB aJI€KBATHO MOJIb30BaThCA UHO-
CTPaHHBIM SI3bIKOM KaK CpPeJICTBOM KOMMYHMKAIIMU B IPO(eCCHOHAIBHOM Ccpeie.

3aﬂaqeﬁ Kypca ABIIACTCA NAaTb CTYACHTAM IIPAKTHYCCKNUC HABBIKH O6H.I€HI/I$I Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKEC I10 HpO(l)eCCI/IOHaJ]BHBIM BOIIpOCAaM, HAYYUTH UX U3JIATaTh
CBOHU MBICJIM B YCTHOﬁ U IMCbMEHHOM (I)OpMe " IMoAACPKUBATH )KUBOU AUaJIor
Ha MHOCTPAHHOM 3BIKC.

I[I/ICIII/IHJII/IHa HallpaBJICHA HA q)OpMI/IpOBaHI/Ie CJICOYIOMUX KOMHCTGHHHﬁ:
IK-7

BJIaJCHHUECM MCTO)II/IKOﬁ MpeancpeBOJYCCKOTO aHa/In3a TCKCTA, CHOCO6CTBYIO-
HIGﬁ TOYHOMY BOCHPHUATHUIO HCXOJHOT'O BBICKA3bIBAHU S

[1K-8
BJIa/ICHMEM METOJUKOM MOJITOTOBKH K BBITTOJIHEHUIO TIEPEBO/Ia, BKIIIOUYAs TOUCK
uHGOpPMAIIMH B CIIPABOYHOM, CTIEIMANIBHOM JIUTEpAType U KOMITBIOTEPHBIX CETAX

[1K-9
BJIaJICHEM OCHOBHBIMH CIIOCO0aMU JOCTUKEHUS SKBUBAJICHTHOCTH B IIEPEBO/IE
U CIIOCOOHOCTHIO PUMEHSITH OCHOBHBIE TIPHEMBI ITEPEBOIA

[1K-10

CIIOCOOHOCTBIO OCYIIECTBIISTh MUCHMEHHBIN MEPEBOJ] C COOTIOCHUEM HOPM
JIEKCUYECKON IKBHUBAJICHTHOCTH, COOJIO/IEHUEM IPaMMaTHUECKUX, CHHTAKCHY €-
CKHMX U CTUJIMCTUYECKUX HOPM

B pesynbrare ocBOCHUS TUCHUIUIMHBI 00 yJarOIIUICS TOJDKEH:

1. 3HaTB:

- OCHOBHBIE TIpaBuja MOCTPOSHUS MPO(HECCHOHATIBHOTO JUCKYypCca Ha HHOCTPaH-
HOM SI3BIKE;

- OCHOBHBIE OTJINYHUS MPOPECCUOHATBLHOW KOMMYHHMKAIIMU HA aHTJIMMCKOM SI3bI-
Ke OT MpoeCCHOHAIEHOM KOMMYHHUKAITUN Ha PYCCKOM SI3BIKE.

2. YMeTh:

- IOPOXKJIATh TEKCT MO BOMPOCAM, BXOJISIIMM B €ro TpodheCCHOHATBLHYIO KOMIIe-
TEHITUIO, COOTBETCTBYIOIIHNI PEYEBBIM, SI3BIKOBBIM, )KAHPOBBIM U CTHIICBBIM
HOpMaM aHTJIMHCKOTO SI3bIKa.
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3. BrnageTs: ciocoOOHOCTBIO OTOMPATh U UCIOJIB30BaTh B HAYYHOU €SI TEIbHOCTH
HE0OX0IMMYI0 HH(POpPMaLIHIO 1O MpoOaeMaM, CBA3aHHBIM C MPEAMETOM Kypca,
C MUCIOJIb30BAHUEM KaK TPAJAUIIMOHHBIX, TAK 1 COBPEMEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX
TEXHOJIOTUI; CIOCOOHOCTBIO CAMOCTOSATENBHO U3y4aTh U OPUEHTHPOBATHCA B
MAacCCHBE HAYYHO-TIONYJIIPHOW U HAYYHO-UCCIIEA0BATENBCKON, XY I0)KECTBEHHON
JUTEPATYPbl U MyOTUIUCTUKU C YUETOM MOJTYYEHHBIX 3HAHUM.

[lo nucuunaMHe MpeaycMOTpEeHa MPOMEKYTOUHas arTecTanus B opme 3aue-
TOB.

O6H_Iaﬂ TPYAOCMKOCTDb OCBOCHUA JUCHUIUIMHBI COCTABJISACT 9 3a4eTHBIX CAUHUII.
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Ipunoowcenue 2

JIMCT U3BMEHEHM
Ne | Tekcr akryanusanuu nnu npunaraemslii Kk PITJT [ara Ne mporo-
JOKYMEHT, COAEPKAIINI N3MEHEHUS KOJIa
4 | [lpunoxenue Ned 26.06.2020 9
2. Ilepevens B/l u UCC
Tabruya 2
Neri/mn HaumenoBanue

MexayHapoasbie pedepaTuBHble HaykomeTpuieckue b/, moctynHbie B
paMKax HallMOHaJbHOW noaAnucku B 2018 r.

Web of Science

Scopus

[Ipodeccrnonanpabie MOTHOTEKCTOBBIE B/l, HOCTymHBIE B paMKaxX HAIMO-

HaJbHOM MoANuCKu B 2018 T.
Kypuansr Cambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals
Kypuansr Taylor and Francis
DJICKTPOHHBIC U3JIAHKS U3JIATEIbCTBA Springer
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[Ipodeccuonanbubie momHOTEKCTOBBIE B[
JSTOR
W3nanus mo oO1iecTBEHHBIM M TYMaHUTAPHBIM HayKaM

KomrmbroTepHble cipaBOYHBIE MTPABOBBIE CUCTEMBI
Koncynsrant Ilntoc,
I'apant

[Ipunoxenue k nucty nzmMmeHeHu Ne4

2. O6pa3oBartesibHbIe TeXHOJOruM (K 1.4 Ha 2020 r.)

B mepuon BpeMEHHOTro MPUOCTAHOBIEHUS IMOCEHICHHUS O00y4YaromUMUCS
nometienuii u tepputopun PITY. nns opranusanuu ydeOHOro mporecca ¢
NPUMEHEHHEM JJIEKTPOHHOTO OO0Yy4YeHHUs M AUCTAHIIMOHHBIX O0pa30BaTENbHBIX
TEXHOJOTUN MOTYT ObITh HCIIOJIL30BaHbI CJIEIYIONINE 00pa3oBaTEIbHbIE TEXHO-

JIOTHN:

— BUJICO-JICKIIHH;

— OHJIAHH-JIEKIIUH B PSKUME PEATbHOTO BPEMEHH,

— DJIGKTPOHHBIC YUEOHWKH, Y4eOHBIE MOCOOWs, HAyYHBbIC W3JAHHS B AJICKTPOHHOM
BUJIC U JOCTYII K HHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTEeILHBIM PeCypcaM;

— CHCTEMBI JIJIs JIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHUS;

— KOHCYJIBTALIMU C UCTIOJIH30BAHUEM TEICKOMMYHHKAIIHOHHBIX CPEICTB.

3. llepeyens BJI m UCC (k n. 6.2 na 2020 r.)

Nenn
/11

HaumenoBanue

1

MexayHapoHbie pedepaTiBHbIe HayKoMeTpudeckue b/I, nocTymnHbie B
paMKax HalmoHajabHOM nmoanucku B 2020 .

Web of Science

Scopus

[Ipodeccronanbupie momHOTEKCTOBBIC B/, TOCTYymHBIC B paMKaxX HAIMO-

HaJbHOM moanucku B 2020 r.
XKypuansr Cambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals
XKypuaner Taylor and Francis

[Ipodeccronanbupie MOTHOTEKCTOBBIC b/l
JSTOR
W3nanus mo oOIIecTBEHHBIM U TYMaHUTaPHBIM HayKaM
OnexrponHas oubimoreka Grebennikon.ru

KOMHBIOTepHBIC CIIPABOYHBIC IIPABOBLIC CUCTCMBbI
Koncynpranrt [lroc,
l'apanT
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4. CoctraB nporpammuoro odecnedenus (ITO) (x n. 7 ua 2020 r.)

Nent Haumenosanue [10 [IpousBoaurenn Crnoco6 pacripoctpane-
/i HUS (TUYEH3UOHHOE UNU
Cc680000HO pacnpocmpa-
Hslemoe)
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIMIICH3UOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JIUIIEH3HOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JTUICH3NOHHOE
14 | Microsoft Office 2016 Microsoft JTUICH3NOHHOE
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